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Oluline teave  
 
et - E8003S Lapse positsioneerija GE KT-süsteemidele   
en – E8003S CHILD POSITIONER FOR GE CT SYSTEMS 
fr - E8003S Positionneur pour enfant pour systèmes CT de GE 
de - E8003S Kinderpositionierer für GE CT-Systeme 
it - E8003S Posizionatore da bambino per sistemi GE CT 
es - E8003S Posicionador infantil para sistemas de tomografía computada GE 
el – E8003S Τοποθετητής παιδιού για συστήματα αξονικού τομογράφου GE CT 
ga – E8003S Socraitheoir Páiste do Chórais GE CT 
pt-BR - E8003S posicionamento para crianças para utilização nos sistemas de TC da GE 
ZH-CN - E8003S GE CT 系統的兒童體位固定裝置 
ja - E8003S GE CTシステム用チャイルドポジショナ 
bg - E8003S Детски позиционер за GE CT системи 
zh - E8003S GE CT 系统的儿童体位固定装置 
hr - E8003S Dječja kolijevka za uporabu sa GE CT sustavom 
cs - E8003S Pediatrická Kolébka Kit pro systémy GE CT 
da - E8003S Positioneringsenhed til børn til GE CT Systemer  
nl - E8003S Child Positioner voor GE CT Systemen  
fi - E8003S Lasten asetin GE TT -järjestelmiä varten 
mt – E8003S Pożizzjonatur tat-Tfal għal Sistemi GE CT 
hu - E8003S Gyermek teströgzítő szett GE CT rendszerekhez 
ko – E8003S GE CT 시스템 용 차일드 포지셔너 
lv - E8003S Bērnu fiksators GE CT sistēmām 
lt - E8003S Vaiko padėties nustatymo įtaisas, skirtas „GE“ KT sistemoms 
no – E8003S Barneposisjoner for GE CT-systemer 
pl - E8003S Pozycjoner pediatryczny do systemów TK firmy GE 
pt - E8003S posicionamento para crianças para utilização nos sistemas de TC da GE 
ro - E8003S Pozitie pentru copii pentru sistemele GE CT 
ru - E8003S Детский позиционер для систем GE CT 
sr- E8003S Дечји позиционер за ГЕ ЦТ системе  
id - E8003S Positioner Anak untuk Sistem GE CT  
sk - E8003S Detský polohovateľ pre CT systémy GE 
sl - E8003S Komplet za nsramestitev otroka v GE CT 
sv - E8003S Barnfixering för GE CT-system 
tr - E8003S GE CT Sistemleri için Çocuk Konumlandırıcı  
uk - E8003S Дитячий позиціонер для систем GE CT 
kk – E8003S GE CT жүйелерінде пайдаланылатын баланы бекіткіш жиынтықтамасы 
vi – E8003S Thiết bị Cố định Trẻ em cho Hệ thống GE CT 
 

 

Tootja:  
Domico Med-Device, LLC  
14241 North Fenton Rd.  
Fenton, MI 48430, USA 
810-750-5300 
DomicoMed.com 

 

 
DomicoMed.com/eifu 

 
Not Made With 
Natural Rubber 

Latex 

 

   
     

 
Advena Ltd., Tower Business Centre, 2nd Flr., 
Tower Street, Swatar, BKR 4013 Malta  

 

   

HOIATUS!  
Selle toote korral võite kokku puutuda kemikaalidega, mis California osariigile teadaolevalt 
kahjustab paljunemisvõimet. Lisateavet vaadake aadressilt www.P65Warnings.ca.gov.1-metüül-2-
pürrolidoon (NMP) CAS: 872-50-4, EC: 212-828-1 
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http://www.p65warnings.ca.gov/
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Komponendid 

 
 

Nr Osa number Kirjeldus 
1 28024 E8003SA KT Lapse väike peapadi 
2 28025 E8003SB KT Lapse keskmine peapadi 
3 28026 E8003SC KT Lapse suur peapadi 
4 20603 E8003DG Vahtplokk 
5 28060 E8005BD Pikenduspolster 
6 23802 E8005AG Lapse positsioneerija lai keharihm 
7 28057 E8005AJ Lapse positsioneerija polster 
8 28058 E8005AH Lapse positsioneerija kitsas keharihm 
9 26940 E8005BA Lapse positsioneerija randmerihmad 
10 23531 E8002BB Lapse positsioneerija pearihmad 
11 21540 E8005AK Lapse positsioneerija peatugi 

Märkus. Kõigist seadme kasutamisega seotud tõsistest juhtumitest tuleb tootjat ja seadme 
kasutuskohas asjakohast tervishoiuasutust / pädevat asutust teavitada. 

  Hoiatus! Patsiendi laud tuleb enne patsiendi pealeminekut/-panekut stabiilsesse asendisse 
seada, et vältida patsiendi kukkumist. 

  Hoiatus! Enne protseduuri alustamist peab patsient olema nõuetekohaselt 
positsioneerijasse kinnitatud ja positsioneerija rihmadega laua külge kinnitatud, et vältida 
patsiendi kukkumist. 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

11 

10 



28023-303-000 Lapse positsioneerija GE KT-süsteemidele – kasutusjuhend 
Väljaandmiskuupäev: 07JUL2021    Lk 4/7 

Seadistamine 
 

 

  Hoiatus! Ära paigutage uuritavat kehaosa liitumiskohtadele.  
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Positsioneerija peab asuma laua otsast umbes 30,5 cm kaugusel, et lauapikenduse 
kinnitus uuringut ei takistaks. 
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Puhastamine ja desinfitseerimine 
Eemaldage saaste ja desinfitseerige tootja juhiste / kohaliku asutuse keskkonnapuhastusmeetodite 
kohaselt, kasutades järgmisi vahendeid. 
 

• Tavaline majapidamises kasutatav valgendi – lahjendatud vahekorras 10 : 1 (minimaalne 
desinfitseerimisaeg 5 minutit) 

• PDI desinfitseerimislapid Sani-Cloth® Bleach Wipes 
• Clorox Healthcare®-i bakteritsiidsed desinfitseerimislapid Bleach Germicidal Wipes 
• Clorox Healthcare®-i bakteritsiidne desinfitseeriv puhastussprei Bleach Germicidal Cleaner 

Spray 
• Clorox Healthcare®-i vesinikperoksiidiga puhastus-/desinfitseerimislapid Hydrogen Peroxide 

Cleaner Disinfectant Wipes 
• Desinfitseeriv pindade üldpuhastusvahend Clorox® Multi Surface Cleaner + Bleach 
• Medline’i bakteritsiidne desinfitseerimislahus Micro-Kill Bleach Germicidal Bleach Solution 
• Medline’i bakteritsiidsed desinfitseerimislapid Micro-Kill Bleach Germicidal Bleach Wipes 

 

  Hoiatus! Loputage tooteid ALATI puhta veega, et eemaldada kõik puhastus-
/desinfitseerimisvahendite jäägid. Muidu esineb patsiendi vigastusoht. 
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